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Nelle pagine seguenti sono illustrate solo le parti esclusive della TETNE 6/7. 

Tutte le altre parti dovranno essere ricercate nei catalogo della TETNE 3. 

Dans les pagss suivantes sont illustrées seulement les pieces specifiques pour la TETNE 6/7. 
Toutes les autres pieces devront etre recherchées dans le catalogue de la TETNE 3. 

In the next pages are illustrated only the exclusive parts of the TETNE 6/7. 

All the other parts must be found in the catalogue of the TEINE 3. 

Auf den folgenden Sei ten sind nur die fur die TETNE 6/7 besonderen Teile dargestellt. 

Alle ånderen Teile sind im latalog der TETNE 3 zu suchen. 

En las paginas siguientes se ilustran solamente las piezas exclusivas de la TETNE 6/7. 

Todas las demas piezas hay que tuscarlas en el catalogo de la TETNE 3. 

Nas paginas seguintes sao ilustradas as partes exclusivas da TETNE 6/7. 

Todas as outras partes devem ser procuradas no catalogo da TETNE 3. 
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Copertura - Incastel latura 
Carrosserie - Bati 
Casing - Frame 
Gehause - Gestell 
Carroceria - Armazon 


Carroceria - Chassis 





* 

314907 S 

- 

120/220 VAC 60 W 50 Hz 

314908 B 

- 

120/220 VAC 60 W 60 Hz 

314909 C 

USA 

115 VAC 0,50 A 60 Hz 

313)204 A 

Gra-Bretanha 

240 VAC 50 W 50 Hz 

315266 F * 

Canada 

115 VAC 0,50 A 60 Hz 

315267 G * 

Canada 

115 VAC 0,50 A 60 Hz 


* Tekne 6 


* * 

(BIT G.5) 

316972 U 

Brasil 

315279 L 

Canada, Europa 

315560 G 

ALALC, USA 
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Rullo - Guida fissa 

Rouleau - Guide fixe 

Platen - Outer carriage 

Schreibwalze - Feste Wagenfuhrung 

Rodillo - Guia fija 

Rolo - Guia fixo 






* 

CARRELLO 

CHARIOT 

CARRIAGE 

WAGEN 

CARRO 

CARRO 


B 

B2 

Per Tekne 7 (contrassegno rouge) 

Pour Tekne 7 (marque rosso) 

For Tekne 7 (red dot) 



FUr Tekne 7 (rot Kenzeichen) 

Para Tekne 7 (contrasena rojo) 

Para Tekne 7 (marca vermelha) 

Para Tekne 6 (apenas p/tipo Diploma) 

313577 V 

313578 E 
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Piastra portamarteletti 

Segment 

Segment 

Typenhebel segment 
Segment© porta tipos 


Chapa porta-martel etes 







3359 J 


Piastra portamartelletti completa. Specificare il tipo di carattere, di tastiera e di trasporto. 
Segment complet. Spécifier le type de Garactere, de clavier et de transport. 

Complete segment. Specifv typeface, keyboard and shift. 

Typenhebelsegmentplatte komplett. Buchstabenart, Tastenfeld und Umschaltung angeben. 

Chapa portamartillos completa. Espicifiquese el tipo de los caracteres, de teclado y de transporte. 
Chapa porta marteletes completa. EspecifiCar sinais de escrita, teclado e transporte. 
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Sollevament© ed avanzament© del nastr© di scrittura 
S©ulevement et avancement du ruban d*ecriture 


Printing ribbon vibrator - Printing ribbon feed 
Farbbandheber - Farbbandvorschub des Sarbbandes 
Elevacion y avance de la cinta de escritura 
Levantamento e avanqo da f i ta de impressao 






313324 X 

313589 S 
313590 X 



#315231 U (BM BR 61) 
/315229 A 
'-938213 T 


938305 G 


#315229 A (BM BR 61) 
f315231 U 
^938213 T 


313335 S 


938213 T 


- 680502 G 
.963144 X 
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Gruppo del tasto correttore 
Groupe du touche conrecteur 
Group of correction key 
Grupper der Korreckturtasten 
Grupo de la tecla correctora 


Grupo da tecla corretora 
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313425 M 


945320 H 



























945230 F 
313382 S 


313383 T 
945320 H 


313380 C 



945230 F 
313381 Z 

313419 X 
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313418 W 


960104 H 
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Copertura dei carnello 
Couverture du chariot 
Carriage cover 
Abdeckung des Wagens 
Tapa del carro 


Cobertura do carro 
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315128 V (B)(MUNSELL N2) 

315129 W (B2)(MUNSELL N2) 

314870 G (B)(N7)(CANADA,EUROPA) 
314871 V (B2)(N7)(CANADÅ,EUROPA) 


•315126 K (MUNSELL N2) 

314877 T (N7)(CANADA,EUROPA) 



315131 0 (B)(MUNSELL N2) —j_ 
315132 R (82)(MUNSELL N2)—« 

314901 U (B)(N7)(CANADA,EUROPA)-j_ 

314902 V (B2)(M7)(CANADA,EUROPA)—' 


315124 R (MUNSELL N2) 
314873 X (CANADA,EUROPA)- 
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